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“THE FAP ARE A
RAPID AND EFFECTIVE
SOLUTION"

Joaquin Cadilla Castro. Chairman
of ORPAGU

The decision to reject Fleet
Adjustment Plans (FAP) taken

by the Council for Fisheries and
Maritime Affairs has gone down
badly with the La Guardia Long Liner
Organisation (ORPAGU). The Local
Government refusal has “gone down
very badly"” says the Chairman of

this organisation, Joaquin Cadilla
Castro, in conversations with Pesca
International after coming home from
four months on the high seas. The
Chairman of ORPAGU stressed that
the reply from the Local Government
was like a “bucket of cold water”
and claims that exploiting the FAP
was the “only dignified way out”

left for many boat owners following
the difficult situation caused by the
fuel crisis. ORPAGU, who do not
share the attitude and refusal of the
acting Councillor, Carmen Gallego,
are now hoping for the new Local
Government resulting from the March
1st elections “to be more receptive”.
Cadilla says they will try negotiating
“at least we will try to put this matter

FAP AND SECOND
REGISTER

Conchi Gémez. Spokesperson
For Espaderos Guardeses

Espaderos Guardeses (E&G),

“El Plan de
Adaptacion
de Flotas es
una solucion
eficaz”

Joaquin Cadilla Castro
Presidente de ORPAGU

a decision de la Conselleria de Pesca e Asuntos Maritimos de no pre-

sentar Programas de Adaptacién de Flota (PAF) ha sentado mal en la

Organizacién de Palangreros Guardeses (ORPAGU). La negativa de
la Xunta “ha sentado tristemente mal” segiin explico a PESCA INTERNA-
CIONAL el presidente de esta organizacion, Joaquin Cadilla Castro, tras
regresar a tierra después de pasar cuatro meses en alta mar. El presidente
de ORPAGU subrayé que la respuesta de la Xunta “ha sentado como un
chorro de agua fria” y argumento que acogerse al PAF era “la tinica salida
digna” que les quedaba a muchos armadores tras la dificil situacion genera-
da como consecuencia de la crisis del gaséleo. ORPAGU, que no comparte la
actitud y el rechazo de la conselleira en funciones, Carmen Gallego, aguarda
ahora que el nuevo Gobierno autondmico que se constituya tras las eleccio-
nes del 1 de marzo “sea mas receptivo”. Cadilla adelanto que intentardn el
didlogo. “Al menos vamos a plantear otra vez el tema al nuevo Gobierno”,
porque suponen que el nuevo titular de Pesca “querra tener informacion de
primera mano sobre el sector”. Ahora, toca aguardar y llamar nuevamente
a las puertas de la Administracion gallega para que les escuchen y entiendan
unos “planteamientos basados en motivos fundados, no en el lagrimeo”
Adbvirtié que si la Xunta no reconsidera su posicion: “tendremos que aguan-
tar lo que nos toque”, aunque para muchos armadores “la situacion es
complicada porque la crisis gener6 deudas importantes”. El presidente de
ORPAGU emplaza al nuevo titular de Pesca a que autorice el PAF porque “se
trata de una linea efectiva y rapida”. Y si, como argumenté Carmen Galle-
g0, la Xunta rechaza las propuestas porque la comunidad gallega no cumple
el requisito fijado por el Reglamento 744/2008, el Ejecutivo autondmico debe
habilitar otra herramienta o instrumento que sea tan eficaz y rdpido como
el PAF y que se adapte a las condiciones de nuestra flota. “Nos da igual que
se llame PAF o que se llame de otra manera, pero que sea una solucién
agil y eficaz”. &,
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spaderos Guardeses (E&G), lanzé en los primeros dias de marzo un
Emensaje en el que demandaban que “las nuevas autoridades sur-
gidas de las recientes elecciones autonémicas gallegas reconside-
ren el rechazo a aprobar los PAF de la Administracion saliente”. Conchi
Gomez, gerente y portavoz de esa organizacién, explico a PESCA INTER-

NACIONAL que los PAF “constituyen un instrumento sumamente eficaz
para reajustar la flota a las posibilidades de pesca y eliminar barcos no
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to the new Government” because it is
thought that the new Councillor “will
want to have first hand information
on the situation within the sector”.

It is now a matter of waiting to
knock on the Galician Administration
door once again so that they can
listen to “proposals based on well
founded motives and not on tear
shedding”. He warns that if the Local
Government do not reconsider their
position “we will have to put up with
whatever comes our way”, although
for many boat owners “the situation
is complicated because the crisis

has generated considerable debts”.
The Chairman of ORPAGA calls on
the new Councillor for Fisheries

to authorise the FAP as “it is an
effective and rapid measure”. If, as
Carmen Gallego argued, the Local
Government rejects the proposals
because the Galician Community
does not meet the requirements
established in the Regulation
744/2008, the Local Executive will
have to set up some other tool or
instrument which is both efficient and
rapid like the FAP and that adjusts to
the conditions of our fleet. “We don’t
care whether it is called FAP or what
it is called, so long as it is efficient
and agile”.

surface long liners - specialists in
swordfish from La Guardia, released
a statement at the beginning of
March in which they demanded
that the “ensuing authorities

from the recent Galician regional
elections reconsider the refusal to
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approve the rejection given by the
outgoing Administration”. Conchi
Gomez, General Manageress and
spokesperson for this organisation
explained to Pesca International
that the FAP “constitute a highly
efficient instrument for adjusting
the fleet to the fishing possibilities
and eliminate uncompetitive
vessels”. In fact E&G presented
FAP through the Spanish Fisheries
Confederation (CEPESCA) which,
like others from the rest of the
Galician organisations, were
rejected by the regional Galician
Government.

Gomez believes that the painstaking
elaboration of these adjustment
plans and the backing of the
fisheries industry organisation

are sufficient guarantees to have
deserved positive treatment from
the Administrations. She was also
in favour of continuing negotiations
on these actions and that they
should not be wound up.

Second registry

E&G are also questioning the drawn
out procedures that the setting

up of the second registry for the
surface long liner fleet is suffering
in order to exempt the fleet which
operates outside Community waters,
from certain tax levies in a similar
way to the Community merchant
navy.

As is known, this instrument to
which the Ministry of Marine
Environment through the Secretariat
for the Sea is committed, is
considered essential for the very
survival of this fleet. The Spanish
fisheries Administration has given
replies with regard to the handling
of the matter but without clarifying
exactly when the extractive industry
can hope to see this measure
approved. E&G point out that on
this occasion the second or special
register is a measure which will

also benefit crews. E&G claims that
right now jobs are being lost in

this segment of the fleet due to the
absence of the measures demanded
by the sector.

competitivos”. De hecho, E&G pre-
sent6 a través de la Confederacion
Espariola de Pesca (CEPESCA),
PAF que como los del resto de las
organizaciones gallegas, no fueron
aprobados por la Xunta de Galicia.
Gomez considera que la cuida-
dosa elaboracion de esos planes
de adaptacion y el respaldo de la
patronal  pesquera  constituyen
avales suficientes para haber me-
recido una tratamiento positivo
por parte de las Administraciones.
También se mostré a favor de que
esas acciones no se den por cerra-
das y prosigan la gestiones en esa
direccion.

Segundo registro

E&G también cuestiond la dilata-
da tramitacion a que estd someti-
da la creacion del segundo registro
para la flota de palangre de super-
ficie, para eximir de determinadas
cargas fiscales a la flota que faena
en aguas extracomunitarias, con
un régimen similar al de la flota
mercante comunitaria.

Como se sabe, este instrumento en
cuya creacién estd comprometido
el Ministerio de Medio Marino, a
través de la Secretaria del MAR, se
considera imprescindible para la
supervivencia misma de esa flota.
Gomez recordé que la demanda
por parte del sector de ese segundo
registro, un instrumento que de-
volverd competitividad a la flota
que faena en la calderos lejanos,
se ha reiterado en diversas ocasio-
nes. La Administracion pesquera
espariola, por su parte, ha dado
respuestas acerca de su tramita-
cién que no terminan de aclarar
en qué plazos puede la industria
extractiva esperar que se apruebe
finalmente esa medida. E&G acla-
ra en esta ocasion que el segundo
registro, o registro especial, es una
medida de la que también se be-
neficiardn las tripulaciones. La
organizacion asegura que ahora
mismo se estdn perdiendo puestos
de trabajo en ese segmento de flo-
ta, por la ausencia de las medidas
que demanda el sector. &

XIIl FEIRA MONOGRAFICA NAUTICO PESQUEIRA
Xl MONOGRAPHIC FISHING AND NAUTICAL FAIR

4

Burela, 21 - 24 de maio de 2009
Burela, between 21 th & 24 th May 2009

FUNDACION
EXPOMAR

b4 .
(© CAIXAGALICIA

ate :

o @b

14 4
CONCELLD "M
DF BURELA A

P’ ;
Portos ©Camara

Oficinas: Avda, Arcadio Pardifias, 137
Domicilio Social: Ria Pardo Bazan, 6 - 27880 BURELA (Lugo)
Tel: 982 58 62 32 - Fax: 982 57 50 61
e-mail: expomar@expomar.com http://www.expomar.com




